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Yedna

do bezpeci, ulehla jsem do postele a propadla se do hlubo-

kého bezesného spanku. Spala jsem jak zabita..., ale jen do
chvile, nez usoudili ti, ktefi byli opravdu po smrti, Ze bych se
meéla probudit. Zacalo to jakymsi smichem, ktery se mi vkradl
do spanku a vzapéti mé z n&j probral. Zvedla jsem se na lok-
tech, mZourala kolem sebe a snazila se rozpomenout, kde to
vlastné jsem. Odnékud se ozval nesrozumitelny Sepot.

Protirala jsem si oci a zivala. Zavésy propoustély dovnitf jen
tlumené svétlo a v mistnosti vladlo ticho. Nikde ani ndznak po-
hybu. Zadni duchové, dikybohu. Za poslednich par tydnii jsem
si jich uzila dost, bez takovych zazitki uz bych se do konce zi-
vota opravdu obesla.

Zaslechla jsem jakési skrabani na okno. Poslednich par dnti
mi kazda vétev, kterd zavadi o okenni tabuli, pfipada jako zom-
bie, jehoz jsem probudila z mrtvych, a on ted skrabe na sklo,
aby se dostal dovnitf.

Presla jsem k oknu a odhrnula zavésy. KdyZ jsme sem do-
razili, téméf svitalo, takze mi bylo jasné, ze ted uz musi byt
pfinejmensim pozdni dopoledne. Za oknem jsem vSak nevidé-
la nic nez hustou, neproniknutelnou mlhu. Naklonila jsem se
a pritiskla nos na sklo.

Vzapéti jsem vsak leknutim odskocila, kdyz do okenni ta-
bule narazil jakysi brouk. Za mnou se ozval skodoliby chech-
tot.

Prudce jsem se otocila, ale nezahlédla nikoho, jen spici
Tori, kterd malinko poknouravala ze spanku. LeZela schoulena

PO CTYRECH DNECH NA UTEKU jsem se koneéné dostala
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na boku, tmavé jezaté vlasy rozhozené na polstafi, pokryvky
odkopané k okraji postele.

Znovu se za mnou kdosi zachechtal. Jednozna¢né muzsky
hlas. Ale nikde nikdo. I kdyz tézko fict. Je pravdou, Ze niko-
ho nevidim. Pro nekromanta to vSak zdaleka neznamena, Ze je
v mistnosti sam.

Mhoutrila jsem o¢i a snazila se zachytit néjaky zachvév. Na-
levo ode mé se mihla ruka, ale neZz jsem se vzpamatovala, opét
zmizela.

,,Hledas nékoho, mala nekrosko?”

Prudce jsem sebou trhla. ,Je tady nékdo?”

V odpovéd mi zaznélo vysmésné pochechtavani — takové,
co patnactileta holka ve skole nescetnékrat slysela od nafouka-
nych pitomcd.

,Jestli se mnou chce$ mluvit, tak se ukaz,” pozadala jsem
ho.

~Mluvit s tebou?” pronesl povysenym ténem fotbalového
rozehravace skolniho tymu. ,,Spi$ si myslim, Ze ty by sis rada
promluvila se mnou.”

Odfrkla jsem si a zamifila zpét ke své posteli.

,Ne?” Jeho hlas se ozval z jiného mista. ,Hm, ja myslel, Ze
by té zajimalo néco vic o Edisonové skupiné, projektu Genesis,
doktoru Davidoffovi...”

Zarazila jsem se.

Znovu smich. ,Takze se nepletu.”

My ¢tyti — Tori, Derek, Simon a j& — jsme pravé na utéku
pred Edisonovou skupinou. Zjistili jsme, Ze jsme se stali subjek-
ty vyzkumného projektu Genesis, pokusu s genetickou modifi-
kaci bytosti s nadpfirozenymi schopnostmi. Moje teta Lauren je
lékarka, ktera se na vyzkumu podilela, ale nakonec své kolegy
zradila a pomohla ndm k utéku. Ted ji zfejmé drZi v zajeti, ales-
pon v to doufam. Vcera v noci, kdyz jsme méli v patach Ediso-
novu skupinu, snazil se mi pomoct néjaky duch... duch, ktery
vypadal jako teta Lauren.

Ted jsme snad konecné v bezpeci. Tento diim patfi skupi-
né, kterd je zdsadné proti podobnym pokustim. A najednou se
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objevi duch teenagera, ktery o tom projektu néco vi? Nemohla
jsem ho odehnat, i kdyz jsem méla sto chuti to ud€lat.

»,Ukaz se,” trvala jsem na svém.

Ty jsi ale panovacna nekroska, co?” Jeho hlas opét zaznél za
mnou. ,Chtéla bys vidét, jestli jsem takovy sympaték, jaky se
zdam podle hlasu?”

Zavtelajsem o¢i, predstavila si, jak by mohl vypadat, a v du-
chu ho pfivolala k sobé. Zacal pomalu dostavat obrysy — tma-
vovlasy kluk, asi Sestnactilety, mozna i o rok starsi, ale zadny
krasavec, ulisny tismév vSak naznacoval, Ze ma o sobé dost vy-
soké minéni. Pofad jsem jeste vidéla skrz néj, jako by byl néjaky
hologram. Znovu jsem zaviela oci a soustfedila se, aby se jeSté
vice zhmotnil.

,Aha,” ozval se. , Tak jestli o¢ekavas néco vic, musime se nej-
diiv trochu lépe poznat.” A znovu zmizel.

,,Co vlastné chces?” zeptala jsem se.

Zaseptal mi do ucha: ,Jak fikam, lépe té poznat. Ale ne tady.
Probudila bys svoji kdamosku. Je sice pékna, ale ne zrovna muj
typ.” Hlas se pfesunul ke dvefim. ,Vim o misté, kde si miiZzeme
nerusené promluvit.”

Ach tak. On si asi mysli, Ze promlouvam s duchy teprve od
vcerejSka. I kdyZ neni zas tak daleko od pravdy, je to teprve dva
tydny. Ale za tu dobu uz jsem vidéla dost na to, abych véde-
la, Ze existuji duchové, ktefi chtéji pomoci, a jini, ktefi si chtéji
jen popovidat. Ovsem pak je jesté spousta téch, co vam chtéj
zpusobit problémy, prosté jen aby se v posmrtném zivoté tros-
ku pobavili na cizi icet. A tenhle kluk bezpochyby patii mezi
né.

Kazdopadné pokud je dalSim ze subjektii Edisonovy skupi-
ny, ktery navic zemiel v tomto domé, musim zjistit, co se mu
prihodilo. Ale potfebuju, aby u toho nékdo byl se mnou. Tori
nema zadnou zkusenost, co se tyka pomoci pfi mych setkdnich
s duchy. I kdyz spolu ted vychdzime o néco lépe, porad si ne-
myslim, Ze bych se na ni mohla spolehnout.

Vysla jsem za duchem na chodbu, ale zastavila se u pokoje,
kde spali Derek a Simon.



»Ale copak?” poskleboval se duch. ,Potfebujes s sebou
ochrance?”

, Urcité by je zajimalo, co mi chces sdélit,” vysvétlovala jsem
co nejhlasitéji a modlila se, aby mé Derek slySel. Vétsinou ho
probudi kdejaky jemny zvuk — vlkodlaci jsou obdafeni mimo-
fadné citlivym sluchem. Zaslechla jsem vSak jen Simonovo
chrapani. Nikdo dalsi tady nahofe nespal. Andrew, ktery nds
sem pftivezl, si lehl do loznice v pfizemi.

,Poslouchej, nekrosko. Moje nabidka nebude platit vécné.”

Dobve vis, Ze z toho nekouka nic dobrého, Chloe.

Ale ja pfece musim zjistit, jestli ndm tady nehrozi néjaké
nebezpeci. A tak jsem se rozhodla jit za nim, ale s maximalni
obezfetnosti. Mij vnitini hlas moc neprotestoval, coz jsem po-
vazovala za dobry signal.

Vykrocdila jsem vpted.

Kdyz jsme sem v noci prijeli, zamirili jsme rovnou do svych
loZnic, takZe jsem neméla cas pofadné se rozhlédnout po na-
Sem novém pribytku. Jen jsem védéla, zZe je fakt obrovsky — ta-
kovy ten podivné nesourody viktoridnsky dtim jako vystfizeny
ze strasidelného filmu.

Pokracovala jsem dal halou za hlasem a méla jsem pocit,
jako bych se ocitla pfesné v takovém filmu. Lapena v tzké ne-
konecné chodbé, mijela jsem jedny zaviené dvere za druhymi,
aZ jsem nakonec dosla ke schodisti... smérem nahoru.

Z toho, co jsem vidéla, kdyz jsme vystoupili z auta, si pama-
tuju, Ze dim ma pfizemi a dalsi dvé podlazi. Nase loZnice se
nachdzi v prvnim patie a nahofe je tidajné ptlida, jak nam sdélil
Andrew.

TakZe ten duch mé vede na jakousi tmavou désivou ptdu?
Patrné nejsem jedina, kdo vidél pfili§ mnoho horort.

Nasledovala jsem ho po schodech vzhtiru. Koncily na odpo-
¢ivadle, odkud vedly dal dvoje dvefe. Zastavila jsem se. Skrz
dvefe prede mnou prosla ruka a pokynula mi, abych pokraco-
vala za ni. Chvili jsem vyckavala a snazila se psychicky pfipra-
vit. Bude tam jisté hroznda tma, ale nesmim na sobé nechat znat
strach.
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Sebrala jsem odvahu, vzala za kouli na dvefich a...

Bylo zamceno. Kdyz jsem zkusila kouli pootocit, ozvalo se
cvaknuti v zamku. Jesté jednou jsem se nadechla a pfipravena
na nejhorsi se opfela do dvefi. Tentokrat se ihned rozlétly a ja
vstoupila...

Ovanul mé chladny vzduch. Zarazila jsem se a mzourala ko-
lem. Pfede mnou se povalovaly chuchvalce mlhy.

Pro¢ by taky na piidu vedly dvete s kouli, Ze?

Stala jsem na stfese.
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YDoé

VERE ZA MNOU se zacaly zavirat. Rychle jsem se otodi-

la a zachytila je za okraj, ale vzapéti do nich cosi prudce

udefilo a zaklaply se. KdyZz jsem uchopila kouli, ozvalo
se cvaknuti zdmku. Zkusila jsem s ni otocit v nadéji, Ze jsem se
pfeslechla.

»,UZ zase odchazi$?” zaslechla jsem. ,To je ale nezdvorilé.”

Civéla jsem na tu kouli. Jen jeden velice vzacny druh ducha
dokaze pohybovat vécmi ve svété Zivych.

,Polodémon Agito,” hlesla jsem.

,Agito?” vyslovil pomalu opovrzlivym ténem. ,Tak to bys
mé dost podcenila. Ja jsem Volo.”

Coz mi opravdu nic nefikalo. Pouze jsem pochopila, Ze ten-
hle typ je patrné jesté schopné&jsi. Za zivota dokaZe telekineticky
polodémon pohybovat pfedméty silou viile. Kdyz zemfe, do-
kaZze je pfesunovat fyzicky. Poltergeist.

Opatrné jsem ustoupila vzad. Pod nohama mi zaskfipala
dfevéna prkna a pfipomnéla mi, kde jsem. Zarazila jsem se
a rozhlédla se kolem. Stéla jsem na jakési pochiizné ploSing,
ktera vedla kolem celého horniho patra, v némz se patrné na-
chazi ptda.

Napravo jsem si povsimla rovné casti sttechy, ktera byla po-
seta rezavymi vrsky od lahvi a plechovkami od piva. Patrné
slouzi jako provizorni veranda. To mé trochu uklidnilo. Nejsem
uvéznéna na stfese, spise na balkéné. Neprijemnost, ale snad
mi tady Zadné nebezpeci nehrozi.

Zaklepala jsem na dvefte, nejdfive slabé, nechtéla jsem vzbu-
dit ostatni, jen jsem doufala, Ze mé zaslechne Derek.
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»Nikdo té neuslysi,” pravil skodolibé duch. ,Jsme tuplné
sami, presneé jak jsem si pral.”

Zvedla jsem ruku, abych znovu zabouchala, ale zarazila
jsem se. Tata mi vzdycky fikaval, ze kdyz mé nékdo bude si-
kanovat, nesmim ukazat, Ze se bojim. Pfi mySlence na tatu se
mi sevielo hrdlo. Pfemyslela jsem, jestli mé jesté porad hleda.
Bezpochyby ano, a nejhorsi na tom je, Ze mu o sobé nemiizu
dat védét.

Tatova rada fungovala, kdyZz se mi jesté ve skole posmivali
kviili mému zadrhavani — nechali toho, kdyz zjistili, Ze se ne-
necham rozhodit. Zhluboka jsem se nadechla a rozhodla prejit
do utoku.

,Rikal jsi, Ze vi§ o Edisonové skupiné a téch pokusech, co
provadéli,” zacala jsem. , Tys byl taky jejich subjektem?*

,Tohle je nuda. Pojdme mluvit o tobé. Chodis s néjakym klu-
kem? Vsadim se, Ze jo. Takova pékna holka jako ty a hned se ko-
lem ni motaji dva kluci. Ktery z nich se ti libi vic?” Rozesmal se.
,Pitoma otazka. Roztomila divenka prece patii k roztomilému
chlapci. Ten sikmookej, co?”

Meél na mysli Simona, ktery je napiil Korejec. Snazil se mé
vyprovokovat, abych Simona branila a pfiznala tak, ze je mdj
kluk. Ale on fakt neni. Teda zatim ne, ackoli se zda, ze mozna
brzy bude.

»Jestli chces, abych tady ziistala a mluvila s tebou, mél bys
mi vysvétlit par véci,” zménila jsem opét téma.

Zasmal se. ,, Jo? Nezda se mi, Ze bys méla kam jit.”

Znovu jsem zkusila otevfit. Najednou mi na tvar, jen kousek
pod okem, dopadlo vicko od ldhve. Zlostné jsem se zadivala
smérem k nému.

,To byl jen varovny vysttel, nekrosko,” pravil jedovaté.
»Tady se hraje podle mych pravidel. Chci, abys mi fekla, s kym
chodis.”

,S nikym. Jestli néco vi$ o projektu Genesis, tak taky vis,
Ze jsme sem nepfijeli na prazdniny. Na utéku neni moc casu
na randéni.”

»~Nemusi$ byt hned nakrknuta.”
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Zabusila jsem znovu na dvete. Vzapéti jsem dostala dalsi za-
sah vickem od lahve, tentokrat pfimo do oka, coz bolelo o dost
vic.

,Hrozi ti tady nebezpeci, holcicko. To té vazné nezajima?”
houkl mi pfimo do ucha. ,Pravé ted jsem tviij nejlepsi pritel,
takze by ses ke mné méla chovat pékné. Byli jste vlakani do pas-
ti a ja jsem jediny, kdo vas miize zase dostat ven.”

,V1dkani? Kym? Tim chldpkem, ktery nds sem pfivezl...,”
rychle jsem si vymyslela falesné jméno, ,,... Charlesem?”

»Ne, néjakym aplné cizim clovékem, Charles vas sem jen
privezl. Nahoda, co?”

»Ale on nam fekl, Ze pro Edisonovu skupinu uz nepracuje.
Byval doktor...”

,Porad je.”

,Neni to doktor Fellows? Ten, co o ném mluvili v tstavu?”

, Presné tak.”

V18 to jisté?”

,Nikdy na ten obli¢ej nezapomenu.”

»,Hm, tak v tom pripadé€ tady néco nehraje. ProtoZe zaprvé
se nejmenuje Charles. Zadruhé viibec neni doktor. A zatteti,
zadny doktor Fellows neexistuje, jen doktorka Fellowsov4, a tu
znam dost dobfe, protoZe je moje teta. Ten chlapek, co nas pfi-
vezl, se ji fakt ani trochu nepodoba.”

Dostala jsem ranu zezadu do kolen. Nohy se mi podlomily
a ja se svalila na vSechny ctyfi.

»Nehraj si se mnou, hol¢icko.”

Pokusila jsem se vstat, ale on uz se rozmachoval jakymsi prk-
nem, jako by to byla baseballova palka. Snazila jsem se vyhnout
rané, ale dostala jsem zasah do ramene a dopadla na zabradli.
Ozvalo se prasknuti dfeva, zabradli povolilo. Na moment jsem
nevidéla nic jiného neZ betonovy dvorek dvé patra pod se-
bou.

V posledni chvili jsem se zachytila jiné ¢asti zabradli, ktera
vypadala, Ze jeSté drzi. Snazila jsem se uklidnit, ale to uz jsem
spatfila, jak se k mé ruce opét blizi to prkno. Pustila jsem se
a zalehla na podlahu pochtizné plosiny, vzapéti prkno zasahlo
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zabradli tak prudce, Ze se jeho vrchni ¢ast rozlomila stejné jako
prkno a kolem se rozlétly tfisky nahnilého dreva.

Vybéhla jsem smérem k rovné casti sttechy. Mrskl po mné
rozlomenym prknem. Klopytla jsem dozadu a znovu dopadla
na zabradli.

KdyZ jsem opét nasla rovnovahu, rozhlédla jsem se kolem.
Nikde jsem ho nevidéla. Nic se nehybalo. Ale védéla jsem, Ze
tam je a ceka, co ted udélam.

Rozbéhla jsem se smérem ke dvefim, ale pak jsem predstira-
la, Ze zahybam k té rovné casti sttechy. Ozvala se rana. Pfimo
prede mnou se rozlétly sklenéné stiepy a vzapéti se zjevil duch,
tfimajici v ruce rozbitou lahev. Uskocila jsem dozadu.

No jisté, vyborny ndpad. Couvej ddl, aspori zjistis, jak moc je to
zdbradli chatrné.

Zastavila jsem se. Nebylo kam utéct. Zvazovala jsem, Ze za-
¢nu jecet. Tohle ve filmech fakt nesnasim — hrdinky, které za-
¢nou jecet o pomoc, jakmile se ocitnou v obkliceni — ale v této
chvili, kdy mam na jedné strané poltergeista s rozbitou lahvi
v ruce a na druhé hrozbu padu o dvé patra niz, bych snad pre-
zila to poniZeni, Ze mé nékdo bude muset zachranit. Problém je
v tom, Ze se tady tézko né€kdo dostane vcas.

Takze... Co ted? Nekromantka obdatend mimotdadnymi schop-
nostmi proti zidkefnému poltergeistovi?

Ale ja pfece mam néco, co mé ochrani, alespon pfed duchy.

Dotkla jsem se svého pfivésku. Kdysi davno mi ho dala
mama. Tehdy mi tvrdila, Ze mé ochrani pred straSidly, ktera
jsem vidavala, kdyZ jsem byla mala — duchy, jak uz ted vim.
Nijak zvlast dobfe to nefungovalo, ale kdyz jsem ted amulet
sevrela, asponi mi to pomohlo lépe se soustiedit a myslet na to,
kdo jsem.

Predstavila jsem si, jak davam duchovi pofadny Stoucha-
nec.

,Neopovazuj se, hol¢icko. Jen mé namichnes a...”

Pevné jsem stiskla vicka a v duchu mu ustédfila jesté jednu
mocnou herdu.

Ticho.
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Cekala jsem a poslouchala. Byla jsem si jist4, Ze aZ oteviu
o¢i, zase ho uvidim. Po chvili jsem prece jen zamzourala kolem,
ale nevidéla jsem nic nez Sedivou oblohu. Pofad jsem jesté pev-
né svirala zabradli a ¢ekala, Ze mi kazdym okamzikem prileti
na hlavu rozbitd lahev.

,,Chloe!”

Rozttasla se mi kolena. Po stfese zadusaly kroky. Kroky du-
chii pfece byvaji zcela neslysné.

,Nehybej se.”

Ohlédla jsem se za sebe a spattila Dereka.
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Mél na sobé dziny a tricko, ale naslapoval bosyma noha-
ma.

DEREK SE ZA MNOU VYDAL pres rovnou cast stiechy.

,Davej pozor,” volala jsem na néj, ,je tam spousta stie-

pa.”

,Vidim. Zistan, kde jsi.”

,To bude dobry. Jen trochu popojdu dozadu a...” Ucitila
jsem, jak pode mnou praska dfevo. ,,Nebo radéji ne.”

,Hlavné se nehybej. To dfevo je iplné ztrouchnivélé. Snad
té udrzi, ale musis stat na misté, ani se nehni.”

,KdyZ jsem dosla sem, musi to...”

,Nesnaz se svou teorii ovérovat, prosim te.”

V jeho hlase vsak tentokrat nezaznél obvykly podrazdény
tén, z cehoz jsem pochopila, Ze je opravdu znepokojen. A jestli-
Ze je Derek opravdu znepokojen, radéji bych ho méla poslech-
nout a nehybat se. Chytila jsem se zabradli.

,Ne!” vykrikl. ,Teda jo, pfidrz se, ale neopirej se plnou va-
hou. Je skrz naskrz prohnilé.”

Skvélé.

Derek se rozhlédl kolem, zfejmé hledal néco, co by mu pii-
$lo vhod. Nakonec si vSak svlékl tricko. Snazila jsem se neod-
vracet zrak. Ne Ze by vypadal bez tricka Spatné. Vlastné prave
naopak, coz je divod, proc... Chci fict, Ze v rdmci pratelskych
vztahti by bylo lépe, kdyby ztistal oblecen.

Dosel tak daleko, kam si az troufl, pak udélal na konci tricka
uzel a hodil mi ho. Na druhy pokus jsem ho chytila.

,Nebudu té k sobé tahat,” sdélil mi.
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To se mi dost ulevilo, protoze s jeho vl¢i silou, by mi triko
patrné vyrval z ruky, vzapéti bych ztratila rovnovahu a svalila
se ze stfechy dold.

,Snaz se pritahnout...”

KdyZ pochopil, Ze uz jsem na to pfisla sama, zmlkl. Podafilo
se mi dostat na rovnou ¢ast stfechy, pak jesté jeden vravoravy
krok a podlomila se mi kolena. Derek mé chytil za pazi — na-
Stésti za tu, na které nebyly Zadné stehy, obvazy ani Skrabance
od stfely — a j& se pomalu posadila.

»J-jen na minutku si sednu,” vypravila jsem ze sebe hlasem,
ktery se mi tfasl vic, nez mi bylo pfijemné.

Derek si sedl vedle mé, triko uz mél zpatky na sobé. VSimla
jsem si, jak mé rozpacité pozoruje.

»I-to bude dobry. Jen mi dej chvilku. Tady uz snad neni ne-
bezpecné sedét, ze?”

,No, sklon je zhruba pétadvacet stupnd, takze...” Kdyz vi-
d€l, jak jsem se zatvafila, rozhodl se svtij vyklad zkratit: ,Jo,
meélo by to byt bezpecné.”

Mlha uz se zvedala a pomalu ndm odkryvala vyhled na roz-
lehlé lesy, které obklopovaly dim ze vSech stran. Dole mezi
stromy se klikatila prasna ptijezdova cesta.

»Zavedl mé sem duch,” promluvila jsem konecné.

,,Jo mi doslo.”

»J-ja védéla, Ze za nim nemdam chodit, ale...” Odmlcela jsem
se a premyslela, jak mu vysvétlit, co se vlastné sebéhlo. Porad
jsem se jesté tfasla. , Zastavila jsem se u tvych dvefi a doufala,
Ze mé uslysis. Postiehl jsi to?”

,Néco jsem zaslechl, ale jesté v polospanku. Kdyz jsem pro-
citl iplné, byl jsem néjaky zmateny, chvili mi trvalo, nez jsem té
tady nasel. Asi se o mé zase pokousi horecka.”

Teprve ted jsem si vSimla, jak ma lesklé oci a rozpalené
tvare.

»,UZ se zase...?” chtéla jsem se zeptat.

»Ne, neproménuju se. Zatim ne. UZ to snad dokazu roze-
znat. Rekl bych, Ze to chvili potrvd. Par dnti, moznd i déle.”

»Tentokrat uz se urcité promeénis aplné,” ujistovala jsem ho.
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»Snad,” odvétil s pochybnosti v hlase.

Zatimco jsme tam sedé€li, pokradmu jsem si jej prohlizela.
Ve svych Sestnacti letech méfi skoro o Ctyficet centimetra vic
nez ja. Je dobfe stavény, ale sva Sirokd ramena a vypracované
svaly obvykle schovava pod plandavym oblecenim, aby lidi ko-
lem sebe moc nedésil.

Od té doby, co zapocaly jeho promény, matka piiroda se
k nému zacala chovat o néco laskavéji. Plef uz méa o poznéni
Cistsi a tmavé vlasy uz se mu také tolik nemasti. Pofad mu sice
plandaji pres oci, ale plisobi dojmem, Ze se jen neobtézoval ne-
chat se ostfihat. Coz je opravdu posledni véc, nad kterou by ho
béhem uplynulych par dnii napadlo pfemyslet.

Snazila jsem se uklidnit, a tak jsem se jen nechavala una-
Set pohledem na malebnou krajinu, tu a tam stale posetou cary
mlhy. On vSak sebou nervézné vrtél a pohraval si s rukama,
coz mi Slo docela na nervy. Byla bych radsi, kdyby se choval
normalné a zacal se vyptavat, co se vlastné stalo.

,Prosté se u mé v pokoji objevil duch,” spustila jsem nako-
nec sama, ,a tvrdil mi, Ze je polodémon Volo. Ma schopnost
telekineze, ale jesté siln&jsi nez doktor Davidoff. Podobny typ,
jako je Liz, fekla bych. Vyldkal mé sem ven, zamkl dvefe a zacal
po mné hazet véci.”

Derek se na mé ostfe zadival.

~Nastésti se mi podafilo ho zahnat.”

Jestéze tak. Ale nemélas za nim vibec chodit, Chloe.”

Mluvil klidnym a vécnym ténem, jako by to snad ani nebyl
Derek. Zirala jsem na né&j a na chvili se mi do mysli vkradla
predstava, ze vedle mé sedi nékdo uplné jiny. Nez jsem utekla
z ustavu, ktery provozuje Edisonova skupina, setkala jsem se
s polodémonkou, ktera tam byla uvéznéna, aby jim poskytova-
la svou magickou silu. Kdyz se mnou mluvila, vstoupila do téla
nékoho jiného, ale byl to také duch. Je mozné, Ze by do Dereka
také vstoupil nékdo jiny?

»,Co je?” zavrcel Derek, kdyzZ si v§iml, jak na néj civim.

,Neni ti néco?”
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»Ne, jen...” Protfel si zatylek, trosku sebou trhl a protahoval
si ramena. ,Jsem unaveny, pfipadam si divné, fakt divné. Je
toho né&jak moc...,” usilovné hledal slova, ,,... Ze jsme tady...,
v bezpedi. Musim si zvyknout.”

To mi davalo smysl. Derektiv vI¢i pud, ktery mu velel chra-
nit svou smecku, se za posledni dny vystupnoval. Neustale
musel byt ve stfehu, mit vSechny smysly v pohotovosti. A ted
se 0 nas najednou ma starat nékdo jiny. Chapu, Ze je to pro ngj
divny pocit. Ale Ze mé nezacal peskovat za to, Ze jsem se za tim
duchem lehkovazné vydala na stfechu, bylo v jeho pfipadé
opravdu nezvyklé. Bylo mi jasné, Ze je za tim jesté néco dalsiho.

Znovu jsem se zeptala, z Ceho je tak nesvij, ale jen zadr-
molil, Ze to neni nic dtilezitého. Nechala jsem ho byt a chystala
se povidat o tom duchovi, kdyz z néj konecné vypadlo: ,Jde
o Tori. Néjak se mi to nezd4, jak se lehce dostala ze zajeti.”

Vcera v noci nas Edisonova skupina malem dostala. Chytili
znas — Dereka — a nechali tuhle mladou ¢arodéjku jen s jedinym
¢lenem hlidky. ZneSkodnila ho svazovacim kouzlem a podarilo
se ji uniknout.

, Ty si myslis, Ze ji nechali jit?”

,Tonetvrdim... Jen je to... Nemdm zadny dtikaz.”

Proto je cely nesvtij, ale vadi mu, Ze jeho obavy nejsou pod-
loZeny nic¢im jinym nez jakymsi tuSenim. Tenhle kluk, co miluje
matiku a vSechny pfirodni védy, se rad€ji opira o fakta.

,Jestli si myslis, Ze je od zacatku na nas nasazena jako $pién-
ka, tak to urcité ne.” Ztisila jsem hlas. ,Nefikej nikomu, co ti ted
prozradim, jasny? Kdyz mi pomohla k ttéku, bylo to jen proto,
Ze chtéla také utéct a jit za svym tatou. Zavolala mu, ale on za ni
poslal jeji matku, které jsme chvili predtim utekli. Vidéla jsem
na vlastni oci, jak strasné to Tori ranilo. Byla v Soku. Nedokaza-
la by néco takového predstirat.”

,Nemyslel jsem to tak, Zze uz v té chvili byla na nas nasa-
zena.”

e by se s nimi dohodla té vcerejsi noci?”

, Presné tak.”
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,Ze by nas prozradila vyménou za slib, Ze se jeji Zivot vrati
zpét do starych koleji? Mozné to je, obezietnost nebude na sko-
du, ale pokud jde o mé, véfim ji. Pokud jeji matka svym kum-
pantim netekla, ze Tori uz pfisla na to, jak cilené pouzivat kou-
zla — a pochybuju, Ze by to udélala — pak maji za to, Ze se u ni
vyskytuji jen nahodné demonstrace jejich schopnosti. Svazo-
vacim kouzlem klidné mohla zneskodnit jednu osobu, ktera ji
hlidala. Vidéla jsem ji, jak kouzlo pouziva. Nemusi ani pronést
zadné zatikavadlo. Prosté si to jen pomysli a udéla.”

NVazné bez zaklinadel, bez pifiprav?” podivil se a zavrtél
hlavou. ,Tak tohle pfed Simonem radéji nefikej.”

,CozZe se pfede mnou nemad fikat?” ozvalo se za nami.

Otocili jsme se a uvidéli Simona, jak stoji ve dvefich.

,Ze Tori dokaze délat kouzla, aniZ by pronasela néjaké za-
klinadla,” vyklopil mu Derek.

,Fakt, jo?” Simon ze sebe vysypal par jadrnych vyraza. ,,Tak
to pfede mnou vazné nefikej.” Zamifil pres stfechu smérem
k ndm. ,A uz vlbec nefikej pfed ni, Ze ja zaklinadla trénuju
celé tydny, ale stejné je mi to k nicemu.”

»,Nahodou to odrazeci kouzlo se ti véera v noci povedlo
skvéle,” snazila jsem se ho povzbudit.

Polichocené se zazubil. ,Diky. Ale ted, jestli se tedy mtizu
opovazit zeptat, co vy dva tady kujete za pikle? Nebo mam
snad zacit zarlit?”

Simon to fekl s usmévem na tvari, ale Derek uhnul pohle-
dem a zamumlal: , To fakt nemusis.”

»Takze jsem nepfiSel o zadné dalsi dobrodruzstvi?” Simon
se posadil tésné vedle mé a polozil svou ruku na mou. ,Tohle je
vazné dobré misto. Schovavacka na stfese, vyhlidkova terasa.
Je to vyhlidkova terasa, ne?”

,Jo, a pékné ztrouchnivél, tak se tam rad&ji nepoustéj,” pro-
hlasil Derek.

,V8ak nikam nejdu. Tak povidejte. Stalo se néco?”

,Jen takova drobnost,” odvétila jsem.

»Ach jo, ja vzdycky vSechno prosvihnu. Tak jo, zkuste mi to
sdélit Setrné. Co se tady délo?”
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Vysveétlila jsem mu, co se pfihodilo. Simon poslouchal, sou-
stfedéné a zaujaté, ale po ocku porad pokukoval po svém bra-
trovi. Nevlastnim bratrovi — jak byste asi hned uhodli - jediny
pohled a poznate, Ze tihle dva nejsou pokrevni bratfi. Simonovi
je patnact, o ptil roku vic neZ mné, je hubeny, sportovni typ,
ma tmavé mandlové o¢i a na jezka ostiithané blond vlasy. Kdyz
bylo Derekovi asi pét, Simontiv otec ho pfijal za svého a z klu-
ki1 se stali nejlepsi pratelé a brachové, pokrevni pouto jim ne-
chybélo.

Rekla jsem mu tolik, co zatim Derekovi. Podival se nejdfiv
na mé, pak na Dereka.

»To jsem teda musel spat jako zabity, jestli jsem nezaslechl
ten fev,” podivil se Simon.

»Jaky fev?” zeptal se nechdpavé Derek.

,Chces fict, Ze Chloe ti vylicila, jak se vydala na stfechu
za jakymsi duchem, a tys na ni nezacal hulakat jak na lesy?”

»Neni dneska ve své ktizi,” poznamenala jsem.

,To bych fekl. To se ji ani nezeptas na to ostatni? Néjak vy-
nechala, pro¢ se za tim duchem viibec poustéla. A né&jaky da-
vod urcité méla.”

Zasmala jsem se. ,Jasné Ze méla. Byl to kluk, teenager, védél
o Edisonové skupiné a o téch pokusech.”

,Coze?” trhl Derek hlavou. Ten zvuk, co vydal, znél spise
jako zdéSené zavrceni nez jako otazka.

,Proto jsem za nim $la. Existuje dalsi dité, které patrné bylo
subjektem, a jestli zemfel tady...”

,Tak to mame trosku problém,” dokon¢il Simon.

Prikyvla jsem. ,To byla prvni myslenka, ktera mi bleskla
hlavou: ,Zase jsme v pasti.””

Simon zavrtél hlavou. ,Ale Andrew v tom urcité nema prs-
ty. Je to Cestny chlap. Znam ho odmalicka.”

»Alejane. A toje divod, proc jsem toho ducha trochu zkou-
Sela. Pochopila jsem, Ze ho nepoznal. Andrew ndm tvrdil, ze
tohle misto patiivalo chlapkovi, ktery zalozil svou skupinu
a podilel se na téch pokusech. Jestli existuje néjaka souvislost
s tim klukem, pak jediné u n¢j.”
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~Mohli bychom se zeptat Andrewa...,” navrhl Simon.

Derek ho zarazil: , Pfijdeme tomu na kloub sami.”

Simon a Derek se zadivali jeden druhému do oci. Po chvili
Simon zahudral cosi o vymysleni zbytecnych komplikaci, ale
neodporoval. Jestli si chce Derek hrat na detektiva, tak prosim.
Stejné odsud brzy odjedeme, abychom vysvobodili ty, co jsme
tam nechali, a abychom zneskodnili Edisonovu skupinu... teda
aspon jsme v to doufali.
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